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ITAPJIAMEHTAPHA CKYHUITHHA
BOCHE ¥ XEPUEIOBUHE

- APEACTABHHYKH JOM
- JIOM HAPOJA

IIpeameT. CaraacHoCT 3a paTHPUKALHE]Y CIOPA3syMa, TPAKH Ce

Y cknagy ca unadom 16. 3akoHa O TOCTYNKY 3aKkjbyyuBama M
u3BpinaBama Meljynapoguux yrosopa ("Cia. rnacuux buX", 6p 29/00 u 32/13),
JOCTaBR/bAMO BaM, pafu JaBaiba CarjlaCHOCTH 3a paTU(hHUKaLH]y:

Cnopaiyma o ¢pMHaHCHjCKOj capaamu — pasmjena Hota u3meby Casjera
muHHncTapa bocHe u Xepuerosune u Baage Casesne PenyGinke Ibemauxe
3a mpojexkat — Bjemponapk Iooegenescje.

bynyhu na je MunucrapcTso ¢uHaHcHja B Tpesopa buX HannexHo 3a
npoBohere NOCTYIKa 338 3aK/by4YuBamhe OBOI CIOpasyMa, MOJHMMO Bac Ja Ha
cacTaHKe BallMX KOMHCHja, OAHOCHO cjeanuile Jloma, nopen NpeacraBHUKa
[Tpencjennuintea buX, kao npensmaraga, I030BETE U IIPEACTABHHKA
MuHHCTApCTBA KOJH 3acTYNHULIMMA, OJIHOCHO lelieraTiMa MOJXe JaTH CBE
notpeGHe HH(pOPMaLIKie 0. CIopasyMy.

C nowrrosameM,
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PREDSJEDNISTVO BOSNE I HERCEGOVINE
SARAJEVO

Predmet: Prijedlog-Odluke o ratifikaciji Sporazuma o finansijskoj saradnji —
razmjena nota izmedu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine:i Vlade
Savezne Republike Njemaéke za projekat — Vjetropark Pd‘di)eleije_,.
dostavlja se S '

U prilogu akta dostavljamo Prijedlog Odluke o ratifikaciji Sporazuma o finansijskoj
saradnji — razmjena nota izmedu Vije¢a miristara Bosne i Hercegovine i Vlade Savezne
Republike Njemacke za projekat — Vjetropark Podvelezje, zakljuéen na bosanskom,
hrvatskom, srpskom, njemackom i engleskom jeziku razinjenom diplomatskihmnota.

Predsjednitvo Bosne i Heércegovine je na 42. redovnoj sjednici, odrzanoj 05.
decembra 2013. godine, donijelo Odluku o prihvatanji Sporazuma. i ovlastilo ministra
vanjskih posiova Bosne i Hercegovine da potpiSe ovaj nota sporazum. Kopija navedene
odluke Predsjedni§tva Boshe i Hercegovine broj : 01-50-1-3493-19/13 od 05. déecembra
2013. godine’je'u prilogu ovog ‘akta.

Vijede ministara Bosne i Hercegovine je sa_svojoj 94. sjednici, odrZanoj 09.05.2014,
godine, utvrdilo Prijedlog odluke o ratifikaciji predmetnog sporazuma.

- Molimo da Predsjednistve Bosne i Hercegovine u skladu sa -odgovarajuéim
odredbama Zakona o postupku:.zakljugivanja i;izvr§avar_1ja medunarodnih ugovora.("Sluzbeni
glasnik Bill,broj 29/00 1 32/13) provedbe proceduru ratifikacije Sporazuma..
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Miristarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine izraZava.svoje poStovanje: Ministarstvu
Vaﬂ_]sklh poslova Savezne Republike Njeinacke i ima ¢&ast. da potvidi prijer .note
Veleposlanice Savezne Republike Njematke u Sarajevu; broj: 8472013 od 22, travnja 2013.
godine, koja glasi kao §to slijedi:

~Pozivaju¢i se na suglasnost Veleposlanstva Savezié Republike Njema&ke. izfaZenu u
verbalnoj nofi br. 189/2012 od 28, rujna 2012, godine, Cast mi je da Vam u imé Vlade
Savezne Republike Njemacke predlozun sljedeéi Sporazum o ﬁnancuskq suradnji:

1.

2

4.

A

Vlada Savezne Republike Njemacke omogucava Vljecu mifiistara ‘Bosne i
Hercegovine ili-drugom: pnmatelju zajma, kojeg Ce obje vlade zdjedno izabrati,

da za projekt svjetropark: PodveleZje" primi. zajam sa sniZenom kamatnom stopom
Kreditne banke:za obnovu (KfW) kaji ¢e s¢ odobfiti u okviru drzavne saradnje u cilju
poticanja razvoja u visini do 65,000,000 eura (slov,lma ) sezdesetpet_mllljuna eura),

ukoliko se po:okoncanju provjere projektne dokumentacue utvrdi da.navedeni projekt
ispunjava uvjet¢ za pruzanje potpore, da je odrzan dobar kreditni rating. Bosne i
Hercegovine teda ée Vijeée ministara Bosné i Hercegovme dati. dfZaviio jamstvo, i
sluaju da ono samo ne postane primatelj kredita. PrOJekt se ne moze zamijeniti
drugiim projektima.

Ukoliko Vlada.Savezne Republike N_]emacke kasnl_}e ‘omoguci Vljecu ministara Bosne,
1 Hercegovine da od KfW-a primi dodatne zajmove ili grant. sredstva za pripremu
projekta iz stavka 1. ili dodatna. grant sredstva za popratne mjere neophodne za
provedbu i nadziranje, prOJekta iz:stava 1., primjenjivat:ée.sé ovaj sporazum.

Koristenje .iznosa. iz stavka 1; uvjeti pod kojima se on stavlja na raspolagan]e te:
postupak dodjele poslova utvrduju- se ugovorima koje Ce sklopiti KfW i primatelj
zajma, a koji. podlijezu vaZe¢iri pravnim propisima u Saveznoj Republici Njemackoj.

Odobrenje iznosa iz stavka 1. e biti opozvano ukoliko u roku od -¢etiri godine od
godme cdobrenja ne ‘biide sklopljen odgovarajuéi ugovor o zajmu: Rok za navedeni
iznos istjeée 31. ‘prosinca 2016. godine.

. Vijece ministara-Bosne i Hercegovine ¢e; ukoliko samo nije primatelj zajma, KfW-u u

eutima jainiti 'za sva potraZivanja proizi§la iz obveza primatelja. zajma na temelju
ugovora koji ¢e se:sklopiti shodno stavku 3.

Bosna.i' Hercegovina ¢e osloboditi KfW od svili poreza i drugih javnih: davanja koji se
‘u Bosni i Hercegovinii naplaéuju u vezi sa sklapanjem i realizacijom ugovora iz stavka

3

Vljece\mlmstara Bosne i Hercegovine prepusta putnicima i dobavljagima-pri prijevozu
putnika i robe u pomorskom, cestovnom i zraénom prometu, koji se obavlja na.temelju
odobrenog zajma, slobodan izbor prijevoziih poduzeca, ono fiece: poduzunatl fikakve



mjere kojima bi se iskljufilo ili oteZalo ravnopravno sudjelovanje prijevoznih
poduzeda sa sjedidtem u Saveznoj Republici Njemackoj te ée u datom sluédju izdati
potrebne dozvole za sudjelovanje tih prijevoznih poduzeéa.

8. Ovaj sporazum se sklapa na njemalkom, bosanskom, hrvatskom, srpskom i
engleskom jeziku, pri &emu je svaki tekst obvezujuéi. U sluéaju razl101t0g tumacenja
njemackog, bosanskog, hrvatskog i srpskog jezika, mjerodavan je engleski tekst.

Ukoliko je Vijeca ministara Bosne i Hercegovine suglasng s prijedlozima navedenim pod
rednim brojevima 1. do 8, ova ¢e nota i nota VaSe Ekselencije kojom Vasa Vlada izrazava
svoju suglasnost ¢initi sporazum izmedu nasih dviju viada koji ée stupiti na snagu datumom
Vase note.”

Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine ima ast da, u ime Vije¢a ministara Bosne
i Hercegovine, potvrdi svoju suglasnost sa gore.navedenim prijedlogom koji se nalazi u noti.

Ministarstvo vanjskih posiova Bosne i Hercegovine koristi i ovu priliku da Ministarstvu
vanjskih poslova Savezne Republike Njemacke ponovi izraze svog osobitog postovanja.

Sarajevo, 16. sijetanj 2014. godine



